FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70,
10000 Zagreb

(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud
TRGOVACKI SUD U ZAGREBU
Stalna sluZba u Karlovcu

Trg hrvatskih branitelja 1/11

47000 Karlovac

Poslovni broj spisa

St-2824/2022

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PORSCHE LEASING d.o.0.
OIB:

90275854576

Adresa / sjediste

Velimira Skorpika 21

10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
CENTAR FAKTOR d.o.0.
OIB:

69566160187,

Adresa / sjediSte

Radni¢ka cesta 39,

10000 Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)



UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 106940

Iznos dospjele trazbine

N (kn)
Glavnica (kn)
Kamate (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka

(kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 210.000,00 (kn)
Naziv ovrine isprave

BJANKO ZADUZNICA poslovni broj OV-7318/2018
BJANKO ZADUZNICA poslovni broj OV-7317/2018
BJANKO ZADUZNICA poslovni broj OV-7319/2018

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU

Pravna osnova izlu¢nog prava :
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 106940

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo



BMW SERIJA 5 520D, broj Sasije WBASES103GG107299, registarske oznake
ZGO055IN

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto 1 datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 4. studenog 2022.godine




| PUNOMOG R,
Y
Oviastujemo(o) da me (nas) pravno zasiupa (brani) 3 Y
5.
ODVJETNICKO DRUSTVO MISE & PAVIC d.o.o.
Zagreb, Petrinjska 48, PP 171, OIB: 20911691255

Odvjetnik Sebastian Mise, &
mob: +385913322430 e-mail: sebastian.mise@odmp.hr

; u M{Dj’—{(\ﬁ/ .................................... postupku, koji se vodi

na tuzbu (prijedlog, optuznicu} PORSCHE LEASING D.O.0.

(e FAETOL o

| Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nadim) pravnim posiovima u sudu |

izvan suda kao i kod svih drugih drzavnih organa le da radi zastite i ostvarenja majih (nasih)

prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu
| predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuZbe, prijedioge | ostale podneske, da dade u
| moje (nase) ime nasljednu izjavu, e da za mene (nas) prima novac i nov&ane vrijednosti i da
| 0 tome izdaje potvrde te ga ujedno oviadCujem da u slutaju odbalaja kaznene prijave,
| obustave istrage, obustave kaznenog postupka, oslobadajuce presude ili odbijajuce presude
| zadr2i troSkove kaznenog postupka.

Pristajemo(o) da ga za slutaj sprijeéenosti zamijeni:

Odvjetnica Mira Pavic,
Mara Lesina odvj. vj.

Za sluéaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dne ..............cccoviiiienens 41/{/{. ...................... 202:_7 godine.
| DANIJEL PASARIC, OIB: 29295307522 Juraj Vrban, 0I87§754810389
| — | E L

- >

el __PORSCHE Ll:ASiN(_‘,,','ng‘Qf?K//
— Mt S Valimtra Skorpika 21,10000 Zéreb
| = e tel.: 01/34-73-600 lax.: 01/34-73-620

—=s i
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PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Vellmira Skorplka 21, Trgovaki sud u Zagrobu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZ5):01556045; transakclsk! ratun (IBAN): HR5824840081100453261;
Tek ++385 1 34 72 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mait [nfo@porsche.hr
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGL BROJ: 106940
ZakljuZon lzmedu PORSCHE LEASING do.0., sa sjediEiem u 10030 Zagreb, Velimira Skorplka 21, maliZni bro] poslovnog subjokta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osobnl identifikaclski bro] (OIB); 80275854576, (u daljnjem tekstu: ,PLY) I

PRIMATELJ LEASINGA

Ime 1 prazime/Tviika;: CENTAR FAKTOR D.0O.0.

Prebivalidte/sjediSte: 10000 ZAGREB,

Adresa: TRPINJSKA 5 A

ola: 69566180187 MBO:

MB (DZS): MBS: 130043668
Sifra kijenta: 983390

Ime | prezime, svojstvo zastupnika: |_

[ IVICIC VALENTIN, Zan uprave [[] kKOVACIC GORAN, &an uprave _

Primatelj [easinga | jamac platac svojim dolje izvedenlm potpisima uz ostalo potvrduu, da su primill k znanju, kako ni prodavat objekta [gasinga
niti dobavljad nisu ovlasteni ovaj Ugovor prihvatiti nitl ugovoritl sporedne odredbe cdnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opél uvlell PL-a za zakijuZen]e ugovora ¢ financijskom leasingu PFGH-002/FL (dalje u tekstu: ,Opéih uvjeli®)
su sastavnl dio ovog Ugovora e Primatel] leasinga potpisom ovog Ugovera potvrduje kako mu Je uruden primjerak Opéih uvjeta.

1. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Nazlv/Turtkaftme | prezime: PORSCHE INTER AUTO D.0.0.

Slediste/Prebivaliste: 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD

Adresa: VELIMIRA SKORPIKA 21-23

OlB: 67492500921 MBO:

MB {DZS): 1434454 MBS: 080283894

IL OBJEKT LEASINGA

Marka, tlp, modelopls: BMW SER{JA § 520D

Nov [li rabllen Rabljeno Broj 3asije WBAS5E5103G (107299

Vrsta Osobno vozilo Serijski broj :

God. proizvodnje 2017 Datum prve registracije 13.01.2017

Snaga motora (kW) 140 Stanje brojada 21801 KM

kllomelara/radnih sati o h

Vaiuta ugovora: EUR

lI. UGOVORNI UVJETI ukupna nabavna
bez PDV-a u EUR [znos PDVuUEUR sPOV-om EUR PPMV EUR™ wilednost EUR

Nabavna vrijednost objekta leasinga 44.058,74 0,00 44 058,74 0,00 44.058,74

Uiesce 13.217,62 0,00 13.217.62

Iznos financiranja 30.841,12

Otkupna rata 150,00 0,00 150,00

Rata leasinga 500,39 0,00 508,38

Trodkovi zakljuZenja Ugovora 440,59 0.00 440,59

Pofek otplate se ne ugovara

Ukupni iznos naknade za leasing” 50.484,20

Nominalna kamatna stopa  promjenjive te iznosk 6,00%

{poletng):

Trajanje Ugovora u mjesecima: T2 Efektivna kamatna stopa*: 6,78%

Razdoblje platanja rata leasinpa: mjeseéno Bro} rata: 72

Tarifa SPECIJALNA PONUDA 04/2017. FLB

*promjenjiva sukladno odredbama {E. 7.2. 1 t&. 21. Opélh uvjeta.
** posebnl porez na moloma vazila se iskazuje ukoliko se Istl cbradunava sukiadno pesebnom proplsu.

IV. PRIMJENA OPGIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t&. 15.5.1. do 15.5.5. Opdih uvjeta se:

- u odnosu na oslguranje: 2) ne ugovara
- u odnosu na reglstracij 2) ne ugovara
- u odnosu na porez na cestovna motoma vozita (PCMV): 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA

Primatelj leasinga potpisom potvrduje da |8 proitao | prihvatio sve uviete Ugovora ukljuZujudi | Opée uviete PL-a za zakljufenle ugovora o
financijskom leasingu PFGH-002/FL e lzri&ito potvrduje da mu je urufen primjerek Pravilnika o naknadama druStva Porsche [easing d.0.0. na
ugovore o financiskom 1 ugovore o opsrativnom leasingu u obliku plsanog pregleda naknada te Je Isfl upoznat sa syim vrstama | visinama
ugovorenih naknada, posebnlh naknada, trokovima | lzdatclma za koje ga PL moZe teretii u trenutku sklapanfd Wiovora odnosno tjekom
njegova trajanja. .

27.08.2018
Nadnevak i mjesta

~ (Petal | polpts _1....** -

PFGH-002/FL Broj ugovora: 106040

- KTOR d.o.c



PORSCHE LEASING d.0.0.
20.9 9l @2@
adnavaK | mjes
ZJAVA-

Ovime prija polpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to lzrigito upozoren, da je ugovaranje valutne kiauzule
u slrano] valuli (primjerice: EUR feura/) ako je ugavorena, kao i promjenjive kamatne stope ako Je ona ugovorena povezanc s dodetnim rizicima,
a posabno s nastavno navedenim rizicima:

1. Rizlk promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing , kamatna stope to sfektivne kamatne stope: referentna
kamatna stepa na odnosnu valutu ugovora ima utjecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, visinu
godiEnje kamatne stope | efektivne kamatne stope; nije | ne moZe biti poznato, kako ¢ée se mogucl trenuini dobitak na kamatama razvijatl u
buduénasti

2, Rizlk zamjenskog tetaja valuto ugovora: zamjenskl teta) lzmedu odnosne strane valute i kuns Ima ufjecaja na visinu svih plaéanja Iz
Ugovara; zamjenski teéaj ovisan je od triifnih ) drugih Gimbenika, nile | ne mo3e biti poznato, kako ée se zamjensk] tedaj - a time | visina svih
pladanja iz Ugovora - kretati u buduénostl,

3. Povetani ukupni rizlic |z dosadaZnjeg kretanja zamjenskog tedaja izmedu odnosna valute ugovora | kune, kso § Iz dosadaSnjeg kretanja
referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne moze se donijeti nikakav zaidjudal o njihavom kretanju u buduénestl,

Ovime izjavijujemn, kako mi j& poznate, da Je ugovaranje valutne kisuzule | promjenjive kamalne stope povezano s vellkim rizicima.

AR FAKTOR d.0.0.
ZAGREB

Patath dotpis OB 659566160187
Primatelja | ga- CENTAR

FAKTER D.O.O.

PFGH-002/F. Broj ugovora: 106940



OPC1 UVJETI PL-a ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 106940

1. ZNACENJE 1ZRAZA

1.1. Ugovor - podrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primatelja leasinga za zakljucenje ugovora o financijskom leasingu, ofplatnu tablicu, opée
uvjate PL-a za zakljuZenje ugovora ¢ financijskom ieasingu, Pravilnik o naknadama drudtva Porsche leasing d.o.0. na ugovore o financliskom i
ugovore o opsralivnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada, kao i sve kasnije izmjene i dopune istih u pisanom obliku, koji svi &ine njegove
saslavne dijelove.

1.2, PL - oznadava davatelja leasinga PORSCHE LEASING drultvo s ogranienom odgovorno3éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21,
maliéni bro] {DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576 (u dallnjern tekstu PL).

1.3. Primatel] leasinga - oznadava fizitku [ii pravnu osobu, koja s PL-om kao davateljem leasinga zaklju&i Ugovor.

1.4. Objekt leasinga - podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedinadno fiziZki odredenu stvar s njenim pripadnostima (motorno
vozilo, oprema, stroj ilf uredaj) koju je primatelj leasinga odabrao za objekt leasinga, a ovim mu je Ugovorom PL daje na kori$tenje sukladno ovdje
ugovorenim uvjelima, nakon 3to istu pribavi od dobavijaZa, kojeg je primalel} leasinga takoder sam odabrao.

1.5. Dan dospijeéa ugovora - cdgovara u broju onom danu u mjesecu, kojeg je Ugovor podeo tedi (t&. 8.2. ovih Optinh uvjeta). Ako u lom mjesecu
{akvog dana nema, tada odgovara posljednjem danu u tom mjesecu.

1.6. Potro3aé - sveka fizi%ka osoba, koja to svojstvo Ima temeljem vaZeteq Zakona o leasingu (u daljinjem teksiu: ZL) ili temeljemn vaZeteg Zakona
o zaltiti polro3ata ili temeljem vaZeéeg Zakena o polrodalkom kreditiranju te se sloga ovi Opdi uvieti ne primjenjuju na ugovore zakljudene s
primataljima leasinga koji imaju svojsivo potrodaa u smislu navedenih zakona

1.7. Naknada za leasing - sastojl se od uge$éa u ukupnoj nabavno) vrijednosti objekta leasinga (u daljnjem tekstu takoder: uéeice) le mjeseénih
odnesno godisnjih rata naknade za leasing (ovisnc od ugovorenog razdoblja placanja), ukljutujutt | zadnju ratu leasinga (u daljnjem tekstu takoder:
rate Ili rate leasinga), a ista je promjenjlva sukladno odredbama Ugovora, Uge3ce predstavija nepovratno pladanje dijela naknade za leasing le
zajedno s prvom ratom leasinga dospijeva prije pofetka tijeka Ugovora, osim ako je ugovoren paiek otplate {t¢.1.10. ovin Opcih uvjeta} ili je
ugovoreno kao razdoblje pladanja rata leasinga godiénje platanje pri éemu prva rata leasinga dospijeva sukladno redovnom roku dospijeéa
iskazanom u otplatngj tablicl,

1.8. Troskovl zakljuéenja ugovora - obuhvadaju rodkove zakluéenja Ugovora iznosom izrigito navedenim u Ugovoru

1.9. Ukupni iznos naknade za leasing - zbroj svih naknada koje PL zarafunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja Ugovora, a
koje su poznale i fzviesne u trenutku zakljuZenja Ugovora (zbroj svih rata naknade za leasing, uteiéa, otkupne rate i troSkova zakljutenja
Ugovora).

1.10. Poiek otplate - razdoblje odgode plac¢anja glavnice Zije trajanje se uglavijuje Ugoverem i potinje teci danom pacelka tijeka Ugovora (1. B.2.
ovih Opéih uvjeta), a u kojem razdoblju se ne obraZunava kamala.

1.11. Otkupna rata - je ostatak vrijednosti po lsteku ugovorenog trajanja Ugovora kao unaprijed ugovoreni iznos po kojem primatel] leasinga, pod
uvielima navedenim u t€. 26. ovih Optih uvjeta, moZe olkupiti objekt leasinga u sluaju redovnog Isteka Ugovora. U ofplatnoj tablici je olkupna rata
navedena kao posljednje pladanje u odnosu na vrijednost objekia leasinga.

2. VLASNISTVO/ZABRANA PRIJENQSA OVLASTI

2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugevora, a i nakon prestanka Ugovora ukolika primatelj leasinga ne stekne pravo viasniitvo na objektv leasinga
kupnjom sukladno 1&. 26. ovih Opéih uvjeta, objekt leasinga je iskijuZivo viasniStvo davatelja leasinga PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb,
Velimira Skorpika 21, maliéni broj (DZS). 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576. Primatelj leasinga je samo kerisnik objekla leasinga i
nesamaostalni posjednik objekla leasinga

2.2. Temeljem Ugovora | temeljem raduna PL-a izdanih za wiijeme trajanja Ugovora ne moZe se prenijeti viasnistvo objekla leasinga na primatelja
leasinga nill na treéu osobu. Posjedovanje objekta leasinga ne predstavija pravnl temelj za sfjecanje njegovog viasnisiva dosjslediu te se vrijema
za koje je primalef] leasinga posjedovac objekt leasinga temeljem Ugovora ne moZe watunali u vrijeme polrebno za dosjelost.

2.3. Ukoliko dobavijad objek! leasinga izravno isporuéi u posjed primatelju leasinga ili njegovu punomoéniku, pravo viasniiva na cbjektu leasinga
stjeda PL | objeki leasinga ostaje v viasniitvu PL-a.

2.4. Primalelju leasinga ne pristali ni u kojem sludaju pravo zadrZanja na objekiu leasinga, neovisno o adnosu | pravnom lemelju na kojem bi bila
osnovana eveniualna irazbina primatelja leasinga prema PL-u.

2.5. Primatel] leasinga je obvezan objeki leasinga dr2ali | prikazivali odvejeno od svoje imovine. U sluCaju da se objekl leasinga (objekt Ugovora o
leasingu) korsti u poslovne swhe primatelja leasinga, vrijede possbna zakonske odredbe, propisi te uzance kaje se za financijski leasing
primjenjuju u knjigovodstvu | poreznom pravu. Primatel] leasinga objekt leasinga ne smije ctuditi, opteretiti niti datl u zakup, najam ili podleasing.
Primatel] leasinga ne smije pravnim poslom nili na drugi natin drugo] osobi prepustiti koriftenje objekla leasinga niti izvriavanje svojih oviasti Iz
Ugovora, Primatel] leasinga objekt leasinga ne smije povezali 5 nekretninom nitl drugom stvari tako da bi ono makar i dielomice lzgubilo svaju
samostalnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objekiu leasinga obavljati bilo kakve preinake, ugradnje, izgradnje
dijelova ill opreme.

2.6. Primatal] leasinga duZan je bez odgode obavijestiti PL o svakom zahtjevu i pokugaju bilo koje trece osobe, ukljudivii i tijela driavne i javne
vlastl, koji je usmjeren iii bi mogao imati za posfjedicu ugroZavanje ill ograniZavanje prava viasnistva PL-a na objektu leasinga. Isto tako primatelj
lsasinga je dufan odmah obavijestiti PL ako treéi polaZe neko pravo na objekiu leasinga ili njegov dio koje iskljuguje, umanjuje ili ograni¢ava
njegovo korlStenje od strane primatelja leasinga.

2.7. Ako primatel} leasinga ne postupi sukladno t&. 2.5. 1 2.6. ovih Optih uvjela odgovoran je PL-u za naslalu Stetu.

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Na zahtjev PL-a primalel] leasinga ¢e omogucditi pregled objekta leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, ratunajuti od dana kada je PL uputio
pisani zahtjev za pregled istoga i to u sjedidtu PL-a ill kod osobe koju odredi PL adnosno padredno u sjedidtu primateljz leasinga,

4, OBVEZA OBAVJESTAVANJA

4.1. Primatelj leasinga i jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporufenom podilikom izvijestiti PL o svako] promjeni nazivaftvrtke
ili osobnog imena, adrese svog sledidtalprabivalifta i boravista, kao | o svako] statusnoj promjeni sukladno vaZetéam Zakonu o trgoveCkim
drutvima, nadalje o promjeni osobefa oviadtenalih za zastupanje ill osnivada odnosno i oslalih podataka kofl se upisuju u sudski registar, o
promjen| poslodavea ili promjeni tvrtke/naziva posiodavca, njegovoeg sjadidta, odnosno o prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propasti
pdnosno cétetanju objekia leasinga te uz obavijest priloditi slufbenu potvrdu izvrene promjene ill utvrdenog stanja. Primalelj leasinga |e abvezan
na Istl nadin izvijestiti PL o prezaduZencsti ili smrti, odnosno prestanku postojanja jamca platca, do kojih bl dodlo za trajanja Ugovora. Do primitka
pisane cbavijesti o novoj adresi, koja mora biti zaprimljena preporufenom poStanskom posilikom, sve podilke upucens na adresy primatelja
leasinga ili jamea plalca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane.

4.1. Kao pravovaljane | uredne obavijestl, medu strankama Ugovara viljede one obavijesti koje su upuéene preporuéenom poStanskom poSiljkom,
5 izuzelkom dostave ratuna i podsjeinika/opomena iz 12, 19.2. ovih Opdéih uvjela te podsjetnika na produZenje registracije, csiguranja ill drugih
obavijestl sliznog znatenja uputenih od strane PL-z, kao | ehavijesti informatiwnag karaklera i o promjenama u u otplatnoj tablici 1a konto-kartica |
informativni obrafun o stanju duga, koje obavijesti se dostavijaju obiénom Wi elekironskom poStom na posljednju poznatu adresu primatalja
leasingaljamca platca odnosno putem telefaksa te se smatraju urutenima danom otpreme.

4.2. Na zahtjev PL-a, primatslj leasinga | jamac platac su cbvezni doslavili PL-u aklualnu bonitetnu dokumentaciju, a za stu€aj da to ne utine po
pozivy, izri&ito i neopozivo oviaituju PL da pribavi traZenu dokumentaciju o njihovem trosku

5. OSOBNI PODATCI

5.1, Primatelf leasinga i jamac platac primaju na znanje da su u lijeku trejanja ugovomog odnosa, kao i za vrijema daljnje zakonite obrade osobnih

PFGH-002/FL Broj ugoveora: 106940 1



podata_tka, moguce izmjene Izjave o zaltiti osobnih podataka {dalje: |ziava) koju su istl preuzeli prilikam prvog prikupljanja osobnih podataka te ée
PL istima dostavili, ako se ukaZe razumna potreba, obavijest nakon periodickog ispitivanja izjave o moZebilnim izmjenama iste s naznakem
lokacije na kojoj je moguce preuzeti istu Izjavu u izmijenjenom obliku

6. UCESCE/PLACANJA | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE

6.1. Ugeste, prva rala leasinga, trogkovi zakljufenja Ugovera, kao i trodkovi osiguranja trazbina PL-a (troSkovi javnobiljeZnitke potvrde, potpisa i
&) moraju prije isporuke objekla leasinga biti proknjiZeni na transakcijskom ratunu PlL-a, a sva od strane PL-a zatraZena sredstva osiguranja
trabina Pl-a iz Ugovora | u vezi s Ugovorom provedena i dostavijena PL-u. lznimno, prva rala leasinga ne dospijeva prije isporuke objekla
leasinga, ako je ugovoren pofek otplate (12.1.90. ovih Opéih uvjeta) ednosno ako Je kao razdoblje placanja rata leasinga ugovoreno godisnje
platanje, pri éemu prva rata leasinga dospileva po isporuci objekla leasinga te sukladno redovnom roku dospijeca iskazanom u otplatnoj tablicl.

§.2. Primatel] leasinga je takodar obvezan prije isporuke objekta leasinga za prvu godinu tijeka Ugovora zakijudili za objekt leasinga, ovisno o vrsti
objekta leasinga, ugovor o osiguranju od automobilske odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozata | pulnika, druga obvezna esiguranja u
promelu ako su ona za objekt leasinga propisana | vidagodinje punc kasko osiguranje za cijelo ugovoreno trajanje Ugovora, odnosno policu
osiguranja imovine (lom, pokar, krada, Izfjev vode) u visini ugoverene vrijednosti objekta leasinga te PL-u bez odgode dostavitl odgovarajudl dokaz,
U profivnom PL pridriava pravo postupiti sukladno 2. 15.6. ovih Opéih uvjeta

6.3. Akp se primjenjuju odredbe t 15.5.1. do 15.5.5. ovih Opéh uvjeta, tada je primatel] leasinga prije isporuke objekta leasinga umjesto
ispunjenja svojih obveza opisanih u . 6.2. ovih Opdih uvjeta duZan PL-u u istom roku nadoknaditl troZkove Iz 1&. 15.5.1. ovih Opéih uvjela koji se
cdnose na prvi mjesec tieka Ugovora odnosno na prvu godinu tjeka Ugavara ako je kao razdoblje pladanja rala leasinga ugovorens godinje
pladanie.

7. SPOREDNI UGLAVCIIZMJENE | DOPUNE UGOVORA

7.1. Pravovaljanima se smalraju samo one dopune i izmjene Ugovora koje su izvrSene u pisanom obliku, Smatra se da je primalel] leasinga
prihvatio one lzmjans i dopune Ugovora, koje je PL odailjanjem preporutene pollanske posilike uputia na adresu primalelja leasinga i na koje
primatalj leasinga nijs unular 8 dana od dana odagiljanja na svoju adresu, pisanim putem preporugenom podtanskom posillkom uputenom PL-u
uloZio prigover I primjedbw

7.2. Uskladivanja iznosa uéesta | rata leasinga, kamalne stope ili nekog elementa izraduna efeklivne kamatne stope odnosno ukupnog 1znosa
naknade za leasing te drugih pladanja iz Ugovera uslijed promjene valutnih tetajeva, promjene valule Uigovoralvalute placanja, pramjene propisa,
odluka | mjera nadle2nih lijela, nastalih kao posljedica nekih od ranije navedenih ili slignih razioga, kao i promjene ostalih uvjeta navadenih u t&. 20.
i 21, ovih Opéih uvjeta ne smatraju se izmjenom ili dopunom Ugovora, Za lakva uskladivanja ne tra? se suglasnost primatelja leasinga.

8. ZAKLJUZENJE UGOVORA/ POCETAK UGOVORA TRAJANJE UGOVORA

8.1. O odobrenju zahtjeva PL ée primalelja leasinga izvijestiti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra sklopljenim kada su ga polpisale sve
ugovorne strange.

8.2. Ugovor potinje ledi preuzimanjem cbjekla leasinga od strane primatalja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga objekt leasinga kaje je molomo
vozila ne preuzme u roku od 15 dana od dana registracije istoga, tada Ugovor poéinje leéi 16. dan od dana registracije molomog vozila. Trajanje
Ugovora (tijek Ugovera) uglavijuje se ugavorom o leasingu

9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMAN.JA OBJEKTA LEASINGA

8.1. PL je oviadten raskinuti Ugover odnosno odustatl od Ugovora posebice, ako primatelj leasinga ne ispuni sveje ugovoeme obveze koje
dospijevaju prije preuzimanja objekta leasinga, ako dobavijal objekia leasinga u ugovorenom il primjeranom roku ne omoguél primatelju leasinga
preuzimanje objekia leasinga, nadalje ako se cijena ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga, odnosno uvjeli isporuke, odnosno procjena
PL-a o bonitetu primatelja leasinga ili jamca platea, kao | procjena stupnja drugog rizika uopée prije isporuke objekia leasinga promijene tako da u
tim uvjetima PL ne bi odobrio zahtjev primalelja leesinga za zakljudenjs Ugovora niti Ugover zakljuSio. L tom sluéaju primatelju leasinga ne pristoji
pravo na naknadu Stete od Pl-a.

9.2 Dode li prije preuzimanja objekta leasinga do raskida Ugovora ili do odustanka od Ugovora od strane primatelje leasinga, primalelj leasinga
dutan je PL-u nadoknaditi svu Stetu (posebice: smanjenu vrijednost objekta leasinga, trodak registracijs, osiguranja, uskiadistenja, prijevoza
objekta leasinga, montiranja/demontiranfa objekta leasinga Uili opreme ufiz objekta leasinga i s1.), te podmiriti PL-u trodkove zakfjuenja Ugovora.
Obwvaza na podmirenje troskova zakljuéenja Ugovora ne postoli u sluéaju raskida Ugovora iz razloga pradvidanih Elankom58, stavak 1. ZL-a.

10, ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 1IZ OBJEKTA LEASINGA

10.1. Primatelj leasinga je obvezan objek! leasinga koristili paZnjom dobrog gospodarstvenika te vodili brigu da objekt leasinga za clielog trajania
Ugovora i u tranutku njegovog prestanka bude u stanju u kojem su sve sastavnice objekta leasinga | opreme te objekta leasinga kao cjelina,
potpuni | ispravni kao u trenutky sporuke te da buds u stanju sigurnom za promet odnosno redovnu uporabu, nadalje primatel] leasinga preuzima
na sebe i snosi sve s viasnidtvom, posjedom 1 pogonom objekla leasinga povezane rizike, davanja, trofkove i koristi te odgovara za sve Slele,
obveze i tra¥bine, koje bi u vezi s objektom leasinga megle nastali bilo PL-u kao vlasniku objekta leasinga [ll bilo koje] ireto] csobi, bez obzira jesu
i ove nastale osobnom krivnjom primatelja leasings, krivajom treih, Ziouporabom ili sluEajem.

10,2, OdrZavanje | popravak objekla leasinga smiju biti cbavijani samo u oviadtenim radionicama za taj cbjekt lsasinga sukladno tehnitkim
uputama profzvodata te koridtenjem originalnih rezervnih dijelova odnosno rezervnih dijelova usporedivo jednake kvalitsle s cbveznom patvrdom u
servisnaj knjificl. Rizik gubitka vrijednosti | jamstva proizvodaga u sluaju obavijanja cdréavanja i popravaka u necviastenim radionicama za ta
objekt leasinga, snosi u polpunosti primatel] leasinga. Primatelj leasinga je cbvezan postivali upule za uporabu | servisni plan proizvodata objekia
ieasinga te poduzimati sve 5to je polrabno za ostvarivanje | odrfavanje prava na jamstvo proizvedada ill prodavalelja {dobavijata) za ispravnost
prodane sivari (objekta leasinga).

10.3. Primatel] leasinga je obvezan i oviablen objekt leasinga redovilo | pravodobno u ime PL-a podvrgavati propisanim tehniZkim pregledima,
alestima ili ispitivanju kakvote objskta leasinga i sa svoje sirana ucpce - neovisno o prispijetu moguéeg podsjetnika Pl-a - peduzimati sve Sto je
polrebno za redovito | pravedobno produljenje registracile motomaog vozila, odnosno ishodovanje mo2ebitnih propizanin dozvola odnosno
odobrenja za zaktilu okolida za uporabu objekta leasinga sukiadno vaZadim propisima

10.4. Primalel] leasinga odgovoran je PL-u za Stetu koju uzrokuje uporabom/keristenjem objekta leasinga suprotno propisima, Ugovoru ili namjeni
objekta leasinga.

11. POGONSKI | DRUGI TROSKOVI KORISTENJA

11.1. Ukoliko nisu izrifito sadrtani u naknadi za leasing, primate]] leasinga je obvezan pravovremend padmirivat sljedede trolkove: pogonske
tro&kove, trodkove koristenja objekta leasinga, poreze, pristojbe, | davanja povezana s objeklom leasinga, troikove cdrZavanja | popravaka objekla
lsasinga, sva propisana | ugovorena osiguranja, trobkove tehnickin pregleda, regisiracie motomog vozila, ateste, rodkove ishodovanja dozvola,
goriva, prisiojbe HRT-u, porez na cestovna moloma vozila, kazne, globe, kao | druge troSkove kojl se odnose na objekl leasinga te opremu
ugradenu na [li u objekt leasinga. Ukclike uslijed propustanja primatelja leasinga i nepravovremencg podmirenja navedenih trofkova, PL-u ili
njegovo] odgovornaj osobi bude jzrefena kazna nadleinog tijela, primatelj leasinga se istu cbvezuje nadoknadili PL-u u cljelosii

11.2. Ukoliko nije druga&ijs ugovoreno, primatel] leasinga je obvezan za objekl leasinga u kojem je ugraden radijski ili drugl audiovizualni prijemnik,
izwréiti prijavu fstoga u roku od 30 dana od dana registracije objekia leasinga/nabave prijamnika, sukladno vaZedem Zakonu o Hrvatskoj radio
televiziji | za Isti platali propisanu mjesednu pristojbu (dalje: HRT prisicjba), sve dok isti ne odjavi, Primatel] leasinga duan e dostavili PL-u dokaz
o izvrengj prijavifodjavi retenog prijamnikalikoliko bi nepridriavanjem odredbi ovog stavka od sirane primalelja leasinga po PL naslala bilo kakva
&teta, istu je dufan u cijelosti podmiriti primalslj leasinga.

12. JAMSTVO
12.1. Isporuka objekta leasinga obavija se neposredno od dobavijaga primatelju leasinga. PL ne odgovara za Ispravnost, za odredenc slanje ni za
svojstvo objekta leasinga, koje je pri leasinga sam [zabrao. Primaielj leasinga uzima objekt leasinga u leasing keo “videno - uzelo u leasing”.

Moguée prigovore zbog nelspravnostl odnosno zbog materfjalnog nedostatka odredenog svojstva il slanja objekla leasinga primatelj leasinga ée
uputlti neposredno | pravovremeno dobavijaZu Kod isporuke primatel] leasinga je obvezan utvrdit] istovjelnos! objekia leasinga odnosno njegovih

PFGH-002/FL 8ro| ugovora: 106940 2



svojstava 5 onima navedenim na ponudifradunu dobavijada te odmah istaknuli dobavijadu vidljive materijalne nedostatke. Kod isporuke objekta
leasinga, primatelj leasinga objekta leasinga prevzima u ime i za raéun PL-a te polpisuje potvrdu o preuzimanju objekta leasinga u ime PL-a kao
viasnlka objekia leasinga. Primalef] leasinga obvezan je bez odgode dostavitl PL-u ispunjenu | potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga
12.2, Primalelj leasinga se odriZe prema PL-u svih zahtjeva iz jamstva za ispravnost stvari i zahtjeva za smanjenje neknade za leasing, kao i svih
zahtjeva zbog materijainih nedostataka objekia leasinga, odnosno zbog kaZnjenja u isporuc islog.

12.3. PL ustupa primatelju leasinga svoje zahljeve prema dobavijaéu lemeljem materijainin nedostataka objekla leasinga, kao | prama proizvodatu
ili dobavijafy temeljem jamstva za ispravnost objekla leasinga kao stvari, & primatel] leasinga je cbvezan na nendgodivo islicanje zahtjeva po
svakom od tih temeljg koji bi s ostvario. PL ne ustupa primatelju leasinga svoje moZebitno pravo iz jamstva odnesno zbog materijalnih
nedostataka objekla leasinga na zamjenu objekta leasinga drugim istovrsnim ili shEnim objeklom leasinga, odnosno na povral il sniZenje
kupovnine koju je PL platio dobavljatu.

13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUCSNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA
Gubitak objekta teasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje objekia leasinga ili ograniGenje moguénosti njegova koridtenja, neovisno o njihovom
uzroku (ukljufujuél vidu silu ili sluéaj) ne mogu biti primatelju leasinga temelj nikakvag zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju primatelja leasinga cd
njegovih obveza utvrdenih Ugovorom.

14. STETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/KRADA/PRIWEVOZ OBJEKTA LEASINGA

14.1. U sluBaju obteéenja objekla leasinga primatel] leasinga je obvezan objekt leasinga bez odgode dopremill v najbliZu radicnicu, oviadtenu od
proizvodada | dobavijata za odriavanje | popravak, za 2] objekt leasinga i PL-u odmah dostavitl pisanu prijavu Etele. Primatel] leasinga je nadalje
obvezan poduzeli sve radnje | mjare, kaje propisuju uvijell dotiénog osiguratslja glede postupka uredne | pravodobne prijave Stete, procjene nastalih
oitedenja na objeklu leasinga i likvidacije &tste, Primatelj leasinga ne smije sam poduzimall popravak cbjekia leasinga, nego ga uvijek mora
prepustiti radionici oviaStenof za odr2avanje | popravak od strane proizvodada ili dobavijata za laj objek! leasinga. Primatelj leasinga ne smije
davali nikakve iziave o namirenju u vezi sa Stetom na objeklu leasinga. Ovo pravo je iskljugivo pridrianc PL-u. Primatel] leasinga dufan Ja provesti
cjelokupan postupak naplate djelomiknin Steta na cbjekiu leasinga te zalraZiti od ovlaitene radionice za odriavanje | popravak objekta leasinga
izdavanje rafuna na ime primatelja leasinga. Ukcliko postupak naplate djelomiénih Steta provodi PL, oviasten je zahlijevati da mu primatel]
leasinga nadoknadi s tim u vezi povezane troskove ali ne viSe 0d 40,00 EUR-a ukljufujud pripadajuéi iznos poreza na dodanu vrijednast

14.2. Kod krade objekta leasinga primatefj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadieZnaj policijskoj postaji | osiguratelju objekla
leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga, ako uvjeli dotiEnog osiguratelja za 1o ne propisuju kradi rok, te povrh toga o kradi odmah
pisanim putem Izvijestiti PL. U tom sluéaju do raskida Ugovora dolazi prvog sliedetag dana dospijeta Ugovora, po isteku roka od 30 dana po
prijavi krada nadle#no] policiiskoj postaji, osim akeo u roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude pronaden.

14,3, U slutaju potpune Stete na cbjektu leasinga (osim u slufaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sljedeteg dana dospileta Ugovora
ratunajudi od dana prijave Stets PL-u,

14.4. Ako u bilo kejem od gore navedenih slufajeva PL-u pretrpljena Steta ne bl potpuno bila nadoknadena od osiguratelja, 1o [ PL oviasten od
primatelja leasinga potraZivati razliku prefrpljene Stete cdnasno naknadu cielokupne &tele ako bi osiguratelj u cijelosti odbio od3tetni zahtjev.

14,5, Svaki prijevoz objekta leasinga obavlja se na lrofak | rizik primatelja leasinga.

15. OSIGURANJE, REGISTRACIJA | POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA

15.1. Primatel] leasinga je obvezan na svoj trodak, u Ime PL-a kao vlasnika objekla leasinga, za cifelo vrijame lrajanja Ugovora pravedobno i
redovito za objekt leasinga zakljufivali propisano obvezno osiguranje od automobilske odgovornosti s dapunskim osiguranjem vozada i putnika od
posljedica nesretnog sluéaja, kao | druga obvezna osiguranja u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana le za ova do povrata objekta
leasinga pravodobno placali premije, a prasiike polica bez odgode po njihovem zakljufenju dostavijati PL-u.

15.2. Primalel] leasinga je obvezan, na viastiti trodak | za cijelo ugoveranc vrijeme trajanja Ugovora zakijuliti s osigurateljem ugovor o asiguranju
imovine, a ukoliko je objekl leasinga motorno vozilo, duZan je zakljucil vigegodi3nje puno kasko-osiguranje vozila, koje pokriva sve rizike iz
nezgode 1 krade le za isli do povrata objekta leasinga pravodobno pladati premije. Sudjelovanje u Steti (franSiza) temeljem police kasko osiguranja
smije iznositi najvide 10%. PL pridriava pravo odbiti sudjelovans u Stali ifii zatraZili puna kasko osiguranje. Primalelf |zasinga snosi rizik izostanka
ili iskljutenja osiguratelinog pokrica za odredena podrudja ili zemije odnosnog druitva za osiguranjs. Osiguranik iz takvog kasko-osiguranja
odnosno osiguranja imovine je PL, Stose bezuvietno upisuje u palicy osiguranja. Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada tete moée isplatiti
tek po prethodnoj suglasnosti PL-a. Primatelj leasinga Je takodar obvezan lzvornike svih polica kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine
neposrednopo zakijuéenju dostaviti PL-u. Primated] leasinga u clielosti snosi moZebitno sudjelovanje u Steti{lranSizu).

15.3. PL pridr¥ava u svim gomjim slu€ajevima pravo cdredivanja opsega peigurateljne zastite.

15.4. Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. kran, dizalica | sl.) nisu obuhvadeni policama osiguranja iz 1&. 15.1. i 15.2. ovih Optih uvjeta, tada je
primatelj leasinga dufan na svoj lrofak zakijuéiti palicu osiguranja od obvezne odgovomosti za tete polinjene tredim csobama radnim dijelovima
cbjekta leasinga, kao | policu kasko-osiguranja ednosno policy osiguranja imovine za radne dijelove objekta leasinga,

15,5.1. PL | oviasten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osligurateljem po svojem izboru za objekt leasinga zakljugiti abvezno osiguranje od
zutomobilske odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozaga i putnika od posijedica nesretnog sluZaja, te puno kaske osiguranje za cijelo vijeme
trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imoving kao | podmisiti trofkove navedenih osiguranja i troSkove povezane § regisiracijom objekia
leasinga. PL-u pristoji pravo, za objekl leasings, podmiriti porez na cestovna motoma vozila (dalje: PCMVY) izdavatelju poreznog rieSenja

15.5.2. Trodkove iz 1& 15.5.1. ovih Opéih wvjeta primalel] leasinga ¢e PL-u nadoknadivati plaéanjem umjeseénim odnosno godisnjim cbrocima,
sukladno otplatnaj tablici te sve uvetano za pripadajute poreze i moebiina druga zakonska davanja. Naknadu navedenih trofkova osiguranja,
reglstracije il PCMV-a PL ¢ primalelju leasinga zarafunavati u okviru Istih rauna, kajima éa biti zaratunate i rate leasinga.

155.3. U sluéaju naslupa promjens cijena osiguranja, PCMV-a Il registracije objekla leasinga, PL je oviaSten uskladiti naknadu za u tu svrhu
udinjena troSkove,

o
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15.5.4. Ako je Ugaverom pojedina naknada za trokove iz 12. 15.5.1. avih Opcih uvjeta ugovorena u stranoj valuli, primatel] leasinga je suglasan da
PL platene iznose premija osiguranja, troSkova registracije {fili PCMV-a preraguna u tu siranu valutu primjenom Istovjetnog tedaja ugovorencg za
valutu Ugovora vaZeem na dan ispostavijanja radunaltjedenja osiguralelja/dobaviaca usluge/poreznog lijela. Nadalje, je PL je oviadlen lako
Prelaéunate lro;kove iz t&. 15.5.1. ovih Opéih uvjeta primatelju leasinga obraunati u kunskoj proluvrijednost! iznosa u stranoj valuli primjenom
istovjetnog ledaja ugovorenog za valutu Ugovora na dan Ispostavijanja raduna PL-a za naknadu odnosnih trodkova iz 16 15.5.1. ovlh Opéih uvjeta
15.5.5. U sluZaju prijevremencyg prestankafraskida Ugovora cjelokupni Iznos naknade PL-u za pladene Wodkova iz tE. 15.5.1. ovin Opéih uvieta
dospijeva u trenutku prijevremenog prestanke/raskida Ugovora, Primatel] leasinga je u tom sluéaju takoder duZan PL-u nadoknadili svaku Stetu
temeljern moguéih trazbina osiguratelja prema PL-u uslijed prijevramenog prestanka polica osiguranja.

156.6. Ukoliko primatelj leasinga ne postupi sukladno t& 6.2 ifili 15.4. ifili 15.2 ovih Opéih uvjeta, PL pridrZava pravo o svom trodku ugovoriti
odnoene osiguranja objokla leasinga i za isti roSak tersliti primatelja leasinga, uvetan za zateznu kamatu od dana kada je PL izvrdio platanje
prema osiguratelju pa do dana kada je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primalelja leasinga.

15.7. Primatelju leasinga je zabranjsno upotrebljavati/korlstiti objekt leasinga koji nije pokriven ugovorenim opsegeom osigurateline za3tite ili
potrebnim osigurateljnim pokricem ill na bilo koji nadin kojim moZe ugroziti ostvarenje prava osiguranika iz police osiguranja. U protivnom primatelj
leasinga obvezan je PL-u nadoknaditi svu time nastalu Stetu,

15.9. Ukollko Je pimatelj leasinga, u svojstvu ugovaralelja osiguranja, za objekt leasinga zakljuio ugovor o visegodiSnjem osiguranju obfeklia
leasinga s odredenim osigurateljern, a Isti propusti u narednom obradunskoem razdoblju zatraZiti obradunsku policu od dotiénog osiguratelja, PL je
]ovlaf.ten zatraditi o svom trosku obradunsku policu kod odnosnog osiguratelja za naredno obrafunske razdoblje i za istl troZak tereliti primatelja
easinga.

15,10, Ako su tra2bing PL-a iz Ugovora ill u vezi s Ugoveorom prema primatelju leasinga djelomicno ili u cijelosti oslgurane od strane osiguratelja,
primatelj leasinga je suglasan, da PL mo2e | smije svoje prave na trakbinu prema primatelju leasinga do visine od sirane osiguratelia po tom
temelju isplaéeng naknadae Slete, bilo prije, bilo u tijeku moZebitnog sudskog posiupka, ustupiti lom osiguratelju

15. PLACANJA

16.1. S primljenim uplatama pedmiruju se uvijek najstarije traZbine PL-a iz Ugovora il u vezi s Ugovorom. U sluéaju kada primalel] leasinga ima s
PL-om viSe zekljudenih ugovora o leasingu, primatelj leesinga je suglasan da PL izvrSenom uplatom moZe zatvoriti dospjele obveze po svim
zakljugenim ugoverima o leasingu uzevsi u obzir datum dospijeta pojedine traZbine.

16.2. Sve rate leasinga dospijevaju sukladno otplatnoj tablici koja je sastavni dio Ugovora, a iz koje su takoder razvidni { iznosi rata leasinga, njihov
broj, iznos otkupne rate, kao i njezina dospije¢e. Primalelj leasinga je obvezan platanja izvrSavali sukladno Ugovoru te otplatnoj tablici i bez
posebnih obavijesti PL-a.

16.3. Kao pravodobro primijene smatrat ée se samo one uplate, koje ¢e biti proknjiZene na transakcijskom radunu PL-a na dan dospijeca, inate
predled kadnjenje.

16.4. Primatel| leasinga nije ovlasten eventualne tra2bine koje ima prema PL-u uradunati u trabine PL-a iz Ugovora fll u vezi s Ugovorom.

16.5. PL je oviasten svaku tra3blnu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposredno
namintl | iz uplac¢enih naknada za leasing.

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

Mijesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora i u vezi s Ugoverom je mjesto sjedi3ta PL-a. PL pridrZava pravo odrediti drugo mjesto Ispunjenja cbveze
primalelja leasinga na predaju objekia leasinga.

18. JAMAC PLATAC

Jamei platci jam&e i odgovaraju solidamo kao jamci platci za ispunjenje svih obveza koje je primatelj leasinga prauzec prema PL-u, kole proizlaze
prema PL-u iz Ugovora Ili u vezi s Ugovorom, sve do njihovog polpunog podmirenja.,

19, NAKNADA TROSKOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA

19.1. Primatelj leasinga se PL-u obvezuje nadoknaditi sve brodkove nastale u svrhu naplale ili osiguranja traZbina iz Ugovora, sve sudske i
izvansudske {odvjetnitke | sl.) trodkove, trodkove tijela PL-a, troSkove traZenja adrese, trofkove naplate traZbine, troskove drulava specijaliziranih
za naplatu traZbina, irodkove popravaka, tradkove detekliva, troskove vjeStaganje, trodkove prijevoza, troBkove postupka, provizije i druge sligne
trofkove, koji su PL-u nastali u vezi naplale ugovorenih traZbina, Primatelj lessinga ¢e snositi | trolkove skladiStenja, odriavanja, demontaZe |
transporia objekta leasinga kaji u vezi oduzimanja istoga nastanu u slu€aju neispunjenja ugovomih obveza od strane primalelja leasinga

19.2. Na sve dospjele nepodmirene traZbine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo obraZunati | naplatili zakonski odredene zatezne kamale.
PL-u pristoji prave primatelju leasinga temeljem naknade za obradun | obradu nepadmirenih dospjelih traZbina, kao i za dostavu podsjetnika i
opomena zaratunall i naplatiti znose od; 5,00 EUR za trokove podsjetnika te 15,00 EUR za tro3kove svake apomene.

20. VALUTA UGOVORA/VALUTA PLACANJA

20.1. Novéane obveze koje prolzlaze iz Ugovora, ako su iste izraZene u strano] valull, ispunjavaju se platanjem u kunama prema prodajnom tegaju
za tu stranu valulu Za devize vaZedem na dan plaéanja kod Ralffeisenbank Austda d.d., Zagreb odnosno na dan dospijeca, ako primalelj leasinga
ispunl novianu abvezu nakon dana dospijeta. Ako su noviane obveze koje proizlaze iz Ugovora lzraZene u kunama, tada se odnosne noviane
traZbine podmiruju pia¢anjem u kunama.

20.2. Ako su novEane abveze iz Ugovora izraZene u valuti razliéltoj od valute izraZene u ponudifradunu dobavljaga objekta leasinga kaja je osnov
pla¢anja, odnosno ake do trenutka isporuke objekta leasinga bude izmijenjena nabavna vrijednost uslijed valutne klauzuls ili drugog razloga, PL
ima prave, putem rafuna, obradunati moZebilne tefajne razlike nastale od trenutka izdavanja zahtjeva za zakljuéenje ugovora o financijskom
teasingu do trenulka platanja kupoprodajne cijene objekta leasinga dobavljatu (ukljufujuci | ugovarene pripatke te nadogradnju objekta leasinga) ili
na zahtjev primatelja leasinga rekalkulirati ratu leasinga. Nadalje, ako su novéans obveze koje proizlaze iz Ugovera izraZene u stranoj valuli,
mozebilne 1eajne razlike mogu se medu strankama obratunati kako za vrijeme trajanja Ugovora | najkasnije nakon isteka odnosno prestanke
Ugovora obragunskim dopisom.

20.3. Ukoliko je valuta Ugovora kuna li su pojedine novéane obveze koje proizlaze iz Ugovora izraZena u kunama, a ista valuta bude zamijenjena
drugom valutom, novéane cbveze ¢e se s uéinkom ad trenutka ukidanja kune konvertirati u odnosu na novu zamjensku valutu prema tedaju kojl ¢e
na dan ukidanja kune sluzbeno vrijediti u Republici Hrvatskoj le Je pimatedj leasinga s istime suglasan. Uvcdenje zamjenske valute ne daje pravo
primatelju leasinga na raskid ili na odustajanje od Ugovora.

21. OCUVANJE VRIJEDNOSTIPRILAGODBA NAKNADE

21.1. Visina ufesta i rala leasinga podiijeZe prilagodbi zbog promjene i uvoden)a novih poreza, davanja i pristojbl, te u sluSeju promjene propisa,
odnosno donodenia odluka ili mjera nadleZnih tijela, koja neposredno ili posredno imaju sligni udinak, a ako je ugovorena praomjenjive visina
kamatne stope i u sluéaju promjene visine referentne kamatne stope. Pod navedenim uvietima mo2e bill promljenjen ukupni lznos naknada za
leasing, nominalna kamalna stopa Ugovora, kac | efeklivna kamatna stopa. Visina naknade za leasing je promjenjiva i ako se cljena objekta
leasinga (takoder i bez pripadajutih poreza ie drugih davanja) il ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga promijen! prije isporuke istoga.

21.2. Ako je ugovorena promjenjiva visina kamatne stope njezina ja promjena zavisna od visine tromjesetne raferentne kamatne stope vezane na
odnesnu valulu Ugovora (tromjeseénl EURIBOR-a za EUR odnosno tromjeseéni ZIBOR za KN) vrijedecs na referenini dan odnosno predzadnjl
radnl dan kako slijedi: mjeseca oZujka za refersnino razdoblje od 01. svibnja do 31. srpnja, mjeseca lipnja za referenino razdoblje od 01. kolovoza
do 31. listopada, mjeseca rujna za meferentne razdoblje od 01. studenog do 31. sljeénja, odnosno mjeseca prosinca za referentno razdoblje od 01.
veljate do 30. travnja. Prvo uskladivanje visine kamalne stope s visinom referantne kamatne slope uslijedit ¢e za refarentno razdoblje kole slijedi
referentno razdoblja u kejem je Ugovor zapedeo tedl {tf. 8.2. Opéih uvjeta), osim ako Ugovor zapotinje ledi u zadnjem mjesecu referentnog
razdoblja, v kojem sluéaju ée prvo uskladivanje visine kamatne stope uslijedili po isteku referentnog razdoblja koje slijedi raferentno razdoblje u
kojem Je Ugovor zapoéeo tedl te se do prvog lakvog usktadenja visine kamatne slope primjenjuje pogetna kamatna stopa uglavijena Ugovorom.
Svake daljnje uskiadivanje visine kamatne slope ¢e se vrlii tromjesetno.

21.3. Dods li u sluéaju navedsnom u t&. 21.1. Opéh ovih uvjeta do povidenja ukupnog iznosa naknada za leasing za vide od 30%, PL-u i pimatelju
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leasinga pristoji pravo raskinuti Ugovor.

22. RASKID UGOVORA

22.1. PL mo2e u svako doba s trenutaénim udinkom jednostrano raskinull Ugovor pisanom obavijeSéu uputenom sukladno t€. 4.2. ovih Opéih
wvjeta: ako primatelj leasinga zakasn! s platanjem dvije uzastopne dospjele rale naknade za leasing, ako se o objeklu 'sasinga ne brine s
paZnjom dobrog gospodarstvenika, ako postupl suprotno odredbi t€. 2.6. ovih Opdih uvjela, ako objekt leasinga ne koristi, odrZava ili popravlja
sukladno namjeni i ovim Opdéim uvjetima, ako PL-u ne omoguéi pregled objekta leasinga u ugovorenom roku, ako primated] leasinga ne postupi po
nalogu ili opomeni PL-a u vezi s ispunjenjem njegove dosplele obveze iz ill u vezl s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj togki Opéih
uvjeta, ako primatelj leasinga 1l Jamac platac ne ispune bilo koju od svojlh obveza iz t&. 4.1. ovih Opéih uvjeta, ako daju pogresne Tl neistinile
podatke o sebt il svom financijskom ill Imovinskom stanju ili drugim ckolnostima koje bi mogle imati uijecaja na zakljuZenje ill Ispunjenje Ugovora,
ake primatslj leasinga ne postupl sukladno t&. 6.2. i 15.1. #ili 15.2. ovih Opéih uvjeta, ake se presele u inozemsivo, nadalfe ako se protlv
primatelja leasinga ili jamca platca pokrens postupak likvidacije ilf stedajnl postupak, postupak predste¢ajne nagodbe ill bilo koji postupak sukladno
Zakonu o stedaju potrodata, ili ako se protiv primatelja leasinga 1l jamea platca pokrene ovrini postupak, odnosno zbog nedostatka imovine takav
postupak bude obustavljen, ili primalel] teasinga Hi jamac platac bude brisan iz sudskog registra po shufbenc] dufnosti, ako samo jedan od jamaca
plataca umrs Ili prestane postojatl, odnosno ake primatelj leasinga svojim radnjama ili propustima ugrozl pravo viasniftva Ifi druga prava | interese
PL-2 na objektu leasinga ili u vezl s objekiom leasinga, kao i ako se pa procjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga, ili ukoliko ratun
primatelja leasinga ili jamca platca bude blokirante ako primalelj leasinga na zahtjev PL-a u odredenom roku ne doslavi traZena dodatna sredstva
oslguranja traZbina PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

22.2. U sluaju pripajanja, spajanja, podjele ili drugog rezloga primatelja leasinga kao pravne oscbe, prava i obveze iz oveg Ugovora preuzima
njegov prawni slijednik, uz obvezu dostave poirebnih sredstava oslguranja platanja sukladno odluci PL-a. U opisanom slufaju, PL pridriava pravo
raskida Ugovora ukoliko po doslavi dokaza i dokumentaclje pravnag slijednika, vezano za financijsko | imovinsko stanje istog, PL procijeni da
pravni slijednik ne ispunjava uvjete polirebne za odobrenje predmelnog financiranja odnosne da Iz istog stanja preizlazi da nede bil sposoban
ispunjavati obveze primatelja laasinga iz ili u svezl s Ugovarom.

22.3. Trenutkom raskida Ugovora dospijevaju sve trazbine PL-a prema primatelju leasinga iz Ugovera | u vezi s Ugovorom, pa je po tom temelju PL
oviadten obradunali | od primatelja leasinga odjednom naplalitl, takoder i nedospjeli iznos financiranja u visinl ostatka glavnice, prema olplatnoj
tablici u trenulku raskida Ugovora.

22.4. PL-u u sluéaju prestanka Ligavora raskidom pristoji takoder pravo na naknadu Stete i zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora u visini
od 3%, u lrenutku raskida Ugovora, nedospjelog iznosa financiranja  koji odgovara ostatku glavnice prema ofplatno] tablici u trenutku raskida
Ugovora. :

22.5. Ako je Ugovor raskinut zbog kadnjenja s platanjemn naknade za leasing, on ipak ostaje na snazi, ako primalel} leasinga plati duZni iznos
naknade prije nego mu Je raskid Ugovera priopéen

22.6. | sluaju prijeviemenog prestankalraskida Ugovora, primatelj leasinga koji je u sustavy poreza na dodanu vrijednost, oviedéuje PL da 2a
potrebe odgovarsjuteq knjiZenja poreza na dodanu wrijednost, odnosno medusobnih traibina | obveza nastalih prijevremenim
prestankomiraskidom Uigovora, provede storno izdanog rafuna po Ugovoru | o tome pismeng obavijesti primatelja leasinga. Primatelj leasinga se
obvezuje lzvrEili suglasno knjiZenje te ovjerill stomo predmetnog raéuna, Ukoliko isto propustt, primatelj leasinga Je obvezan nadoknaditi PL-u
iznos koji nije mogao povratiti kroz obrafun poreza na dodanu vrijednost,

23. VRACANJIE OBJEKTA LEASINGA

23.1. Nakon isteka Ugovora ili u sluésju raskida Ugovora, primatelj leasinga e cbvezan objekt leasinga sa svim pripadnoslima (primjerice
kijuZevima, prometnom dozvolom, servisnom knjiticom, uputema za uporabu, drugim ispravama, kao i dodatnom opremom il nadogradnjom
objekia leasinga te oslalim pripadnostima) bez odgode vralii PL-u u neposredni posjed | to u mjestu | u wijeme koje odreduje PL. U suprotnom
PL-u pristoji pravo bez lkakvog daljnjeg preduviela jednostranim radnjama oduzeti objekl leasinga i vraliti ga u viastil neposredni posjed, za koji
slutaj se primatelj leasinga odrite posjedovne zadlite | naknade Stete. Primatel] leasinga je obvezan omogudili PL-u i od PL-a ovia&tenim osobama
nesmetani pristup nekretnini na il u kojoj se nalazi objekt leasinga ili preko koje je potrebno dodi kako bi se dodlo do objekla leasinga. Makon
prestanka Ugovora po bilo kojem osnovu, primatel] leasinga vise nije ovladten upotrebljavatifkoristili objekt leasinga. U slucaju prijavremancg
prestankairaskida Ugovora, primalelj leasinga obvezan je doslavill PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje je motorno vozilo, potvrdu o stanju
brojaca prijedenih kilometara izdanu od strane oviadtens stanice za tehnigki pregled vozila, ne stariju od 30 dana od dana povrala objekla leasinga.
U prolivnom PL-u pristoji pravo istu ishoditi na trojak primatelja leasinga. Primatelj leasinga nije abvezan objek! leasinga vraliti sukladno avo
odredbi Opéih uvjeta, ako je prethodno u ciielosti postupio sukladno odredbi t&. 26. ovih Opéih uvjeta.

23.2. Ugovorne strane uglavijuju pau3alni iznos trolkova oduzimanja cbjekta leasinga u visini od 5% od ukupng nabavne vriednosti objekta
leasinga, ali ne manje od 500 EUR za motoma vozila preko 3,5t nosivostl odnosno od 250.- EUR za ostale objekte leasinga, uvecano za
pripadajuci porez na dodanu vrijednost,

23,3, Ako primatalj leasinga nakon Isteka Il u sluaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora ne odsirani viastite stvarl 1li opremu sa ili iz objekia
leasinga, ove postaju viasnisivo PL-a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak ili naknadu

23.4. PL-u pristoji pravo na objekiu leasinga na trofak primatelja leasinga uspostavili prjadnje stanje {popravkom &tete i kvarova, ukdanjanjem il
odstranjivanjem naknadno vgradenih dijelova, uredaja | oznaka primatelja leasinga, pranjem, Eiscenjem | kemijskim 2iscenjemn objekta leasinga |
dr.). U siugaju raskida Ugovora PL takeder pridriava pravo zarafunatl primatelju leasinga trobkove skladiflenja objekla lsasinga.

23.5. U sluaju kasnjenja primatelja leasinga s ispunjenjem cbveze na vratanje objekia leasinga (12, 23.1. ovih Opé&ih wvjeta) PL pridrZava pravo po
istom temelju obratunati | naplatii od primatelja leasinga ugovernu kaznu u visini od 0,3% (nula cijelih tri posto) od nabavne vrijednosti objekla
leasinga (wijednost objekla leasinga bez poreza na dodanu vrijednost all s ukijufenim posebnim porezom na motorna vozila, ako se isti
obraéunava sukladno posebnom propisu) za svaki zapodeli dan zakaSnjenja. Koridlenje ovog prava od sirane PL-a nema nikakveg utjecaja na
oslala prava koja pripadaju PL-u u slutaju zaka&njenja primatelja leasinga s povralom objekta leasinga.

24, ZAPISNIK O I1SPITIVANJU | PREGLEDU

24.1, Primatelj leasinga je obvezan nakon isteka il po prijevremenom prestankwraskidu Ugovora objek! leasinga vratiti PL-u u stanju u kojem su
sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objek! leasinga kao cjelina, potpuni | ispravni kao U frenutku Isporuke istog, nadalje u stanju koje je
sigurno za redovnu uporabu | koje odgovara istrodencsti objekia leasinga uslijed njegove redovile uporabe, U prothmom primetel] leasinga je
obvezan PL-u nadoknaditi trodkove | Etatu procfjenjenu po sudskom viedtaku. Primalel] leasinga nije obvezan objekt leasinga vratitl sukladno ovoj
odredbl Opéih uvjeta, akp je prethodno u clielosti postupio sukladno odredbi tE. 26. ovih Qpcih uvjeta.

24.2. Pri povratu objekta leasinga PL po oviadlenc] osobi na trodak primatelja leasinga provodi pregled | ispitivanje objekta leasinga te utvrduje
njegove stanje | nedostatke, o éemu sastavija zapisnik. Pregled i ispitivanje objekta leasinga provode se utvrdivanjem vizualnog, tehnitkog,
funkclonalnog stanja | nedostalaka cbjekta leasinga, starosti objekta leasinga, prijedenih kilometara, opreme | sl. le sadrie takoder procjenu
trodkova uklanjanja oftedenja, kvarova | drugih nedostataka na objektu leasinga. Pregled | Ispitivanje chjekla leasinga, odnosno oslatka objekia
leasinga, ukfuujuéi i procjenu njegove vrijednosti, provest de sudskl vieflak na troSak primalelja leasinga, ake se ono provedi povedom
prijevremenog prestankalraskida Ugovora. Sudskog vieStaka imenuje PL. Primatelju leasinga ée se dostavill na znanje zapisnik o provedanom
pregledu i ispitivanju objekta leasinga.

25. OBRACUN/PROCJENA OBJEKTA LEASINGA

251 Makon isteka ili prijevremenog prestankalraskida Ugovora PL €e provesti obragun sukladno otplainoj tablicl, nadalje obragun svih iz Ugovora
proiziazetih traZbina, o emu ée PL obavijssiiti primatelja leasinga obratunskim dopisom te ga pozvall, da nepodmirene LraZbine PL a podmiri u
roku od 7 (sedam) dana od dana izdavania obradunskog dopisa odnosno obavijestili primatalja leasinga u islom roku da de mu se izvitl povral
mogudéeq viska sredstava, Obratunskl dopis u slutaju isteka Ugovora primjerice sadr#l neplatena dospjele rate leasinga, letajne raziike, zatezne
kamate, trodkove podsjetnika | opomena, trodkove osigurateljne premije, lrolkove popravika, pranja i Zi%éenja objekla leasinga, moguleg
skiadistenja | druge trokove prodaje objekta leasinga te ugovormu kaznu iz t&. 23.5. ovih Opdih uvjeta. _
25.2 U sluiaju isteka Ugovora, osim ukollko primatal] leasinga ne postupi sukladno t&. 26. ovih Optih uvjeta primatelju leasinga ¢e se obraunati
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frazbine PL a i to dasplele nepodmirens naknade za leasing, dospjelepogonske | druge trofkove keriftenfas 15.11.1 ovih Opéih uvjela/ ukoliko istl
nisu bili sadrZani u naknadi 2a leasing, a padmirio Ih PL, te&ajne razlike, zatezne kamate, troSkove podsjetnika i opomana, premije osiguranja i
drugih troskova pla¢enih od strane PL a., ugovorna kazna /t€. 23.5. ovih Opdih uvieta/, moguéi iroSkovi dovodenja objskta leasinga v prijadnje,
odnosho u stanje u kojem su sve saslavnice objekta leasinga | opreme le objekt leasinga kac clelina, potpuni i ispravni kao u trenutky isporuke
istog le u za promat sigumo stanje odnosno stanje sigurno za redovnu uporabu AE. 23.4. i 24.1. ovih Opélh uvjeta. Od tako zaralunate trakbine
PL-a oduzima se prodajni ulrZak za objek! leasinga ukolike je isti prodan odnesno nabavna vrijednost objekta lsasinga iz novog ugovora o leasingu
ukoliko je isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadrZan ili je dan u najam, tada vrijednost objekta leasinga sukladno
zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga €. 24 ovih Opéih uvjela. Tako utvrdanu razliku primatelj leasinga duZan je podmiriti

25.3. U sluaju prijevremenog prestanka/raskida ugovora {osim u sluaju potpune Slele | krade IE. 25.4. ovih Opcih uvjela) primatelju leasinga o
se obradunati iraZbine PL a i 1o dospjele nepodmirens naknade za leasing, dospjeli pagonski i drugi troSkovi kori3tenjaf t€.11.1 ovih Opctih uvjelal
ukollko isti nisu bili sadrfani u naknadi za leasing, a podmirio ih je PL, nedospjelog iznosa financiranja koli odgovara ostatku glavnice prema
olplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora, otkupna rata, tedajne razlike, zatezne kamate, troSkevi podsjetnika i opomena, premije osiguranja
drugih trodkova placenih od strane PL a., maguéi troSkovi dovodenja objekta ieasinga u prijagnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice
ob|ekta leasinga | oprema (e objekt leasinga kao cjelina, potpuni | ispravni kao u trenulku isporuke objekta leasinga te u za promet sigumo stanje
odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu A8, 23.4. 1 24.1. ovih Opéih uvjeta. Od tako zaradunate traZblne PL-a oduzima se prodajni utrzak za
objekt leasinga ukoliko Je isti prodan odnosno nabavna vrijednost objekta leasinga iz novog ugovera o leasingu ukelike Je isti dan u novi leasing
ugovor, odnosno ukolika je objekt leasinga zadrZan iii Je dan u najam, tada vrijednost objekia leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregledu
objekta leasinga 12, 24 ovih Opéih uvjeta. Tako utvrdenu razliku primatel] leasinga duZan je padmiriti

25.4. U slufaju prijevremencg prestankafraskida ugovora Ugovora zbog potpune Slete il krade objekla leasinga primatelju leasinga ée se
obradunati trafblne PL a i lo dospjele nepodmirene naknade za leasing, dospjeli pogonski i drugl trodkovi koridtenja/ 1€.11.1 avih Opcih uvjeta/
ukoliko isli nisu bili sadrfani u naknadi za leasing, a podmirio ih Je PL, nedospjeli Iznosa financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj
{ablici u trenulku raskida ugovora, otkupna rata, , te€ajne razlike, zatezne kamale, tro3kovi podsjetnika i opomena, premije osiguranja i drugih
trodkova platenih od strane PL a., Od take izraiunate tra2bine oduzima se zbra] naknade 3tete na objekiu leasinga nadoknadene PL u od strane
osiguratelja i ako ostaci objekla leasinga pripadaju PL u {osim u slutaju krade objekta leasinga) prodajne cijene ostatka objekta leasinga. Tako
utvrdenu razliku primatelj leasinga duZan je podmiritl

25.5. Trazbine PL a navedene u obradunu kod isteka ili prjevremencg prestankalraskida Ugovora /IE. 25.1. do 25.4./ predstavijaju one {raZbina,
koje su PL u u trenutku njegovag sastava poznale. PL pridriava pravo naknadno zaradunall primalelju leasinga tratbine koje bi PL u poslale
poznate poslije njegovog sastavijanja (primjerice: placene ugovorne kazne, porez na cestovna moltoma vozila, regres od sirane PL 2 ispladens
naknade State, kazne, globe, roskove cdrzavanja objekia leasinga, popravaka, HRT pristojbe i sl.).

25,6, U sluéaju prijevremencg prestankalraskida Ugovora PL ée primalelju leasinga dostavili obragunski dopis najkasnije u roku od 12 {dvanaesi)
miesaci od dana zaprimanja zapisnika o pregledu i ispitivanju cbjekta leasinga iz 1€. 24.2. ovih Optih uvjela, ako je objekt leasinga vracen u
neposredan posjed PL a, a ako objekt leasinga nije vraten obratunski dopis &2 se dostaviti najkasnije u roku od 12 (dvanaest) mjaseci, od dana
prilevremenog prestankalraskida Ugovora, ukljufujudi | prijevremeni prestanakiraskld Ugovora uslijed nastanka potpune Stete ili krade objekta
leasinga.

25.7. Ako primatel leasinga prijevremeno otplati nedospijeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice | otkupnu ratu, oboje vidljivo u
otplatnoj tablici, PL ée primatelju leasinga dostavili obraZunski dopis najkasnije u roku ed 60 (Sezdeset) dana od dana primitka navedene uplats,
pod uvjetom da je podmirio sve obratunate traZbine sukladno &, 25.3., bez umanjenja za prodajni utrZak odnosno, nabavnu vrijednosl objekia
leasinga odnosno vrijednost objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju | pragledu objekta leasings, buduti je rije o prijevemanom ctkupu od
strane primatelja leasinga.

26. MOGUCNOST KUPNJE OBJEKTA LEASINGA

26.1 Pod uvjetom da je prethodne u ¢jelini i u roku podmirio sve traZbine PL a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom primatelju leasinga nakon
isteka Uigovora pristoji pravo, unutar roka od pet dana po isteku Ugovera kuplt od PL a objekt leasinga za iznos otkupne ratefté. 1.11./ pri emu
platanje olkupne rate dospljeva u istom roku. Ako primatel] leasinga u navedanom roku plall PL u otkupnu ratu iako u fom trenutku jo3 nisu
podmirens sve tratbine PL a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, to ée se sukladno adredbi t&. 16.1. ovih Opéih uvjeta takva uplata koristiti za
podmirenje najstarije nepodmirens trazbing PL a prema primatelju leasinga te se takva uplata nete smalrati placanjem otkupne rate, &ak ni ako je
to primatelj leasinga u vezi s tom uplalom izritite naznadic.

6.2 Ne Iskoristi Ii primatelj leasinga ovo pravo iz 1€ 26.1. ovih Opéih uvjeta unutar naznadenog roka, smatrat e se  da ne namjerava kupiti
objek! leasinga, pa PL u pristoji pravo prodafi objekt leasinga iredo] osobl po svom izboru

26.3 Ako bi primatel] leasinga iznos otkupne rale A€ 1,11/ Eak | po pozivu PL a, platio | prije isteka Ugovora, takva kupaprodaja ¢e imati udinak
najranije s tronutkom Isteka Ugovora

26.4 Sve rizlke | trofkove u vezi s prodajom ukljufujuéi pripadajuci porez na promet | porez na dodanu vrijednost snosi i plaéa kupac.

27. SREDSTVA OSIGURANJA

27.1 PL-u pristoji pravo od primatelja leasinga, kao preduviet za isporuku objekla ieasinga, zahlijevati jamstvo jamca platca u smislu vaZedeg
Zakona o obveznim odnosima te povrh toga od primatelja leasingaljamca plaica i sljedeca sredslva osiguranja: tzjava o zaplleni po pristanku
duznika, zaduZnice, bjanko zaduZnice izdane sukladno odradbama vaZeteg Ovrinog zakona 1 sl, sve u sadriaju prilvallivom PL-u.

27.2 Primatel] leasinga | jamac platac neopozive oviaiéuju PL da primljene bjanko zaduZnice, zaduZnice, odnosno svako drugo sredstvo osiguranja
popuni na bilo koji iznos dospiele traZbine iz ovog Ugowvera ili u vezi 3 ovim Ugovorom e se abwvezuju da e na zahljev PL-a dostaviti nova sredstva
osiguranja platanja (Sto takoder ukljuuje: izjava o zapljeni po pristanky dufnika, zaduZnice, bjanko zaduZnice izdane sukladno odredbama
vateteg Ovrsnog zakona i s1.) i to u roku od 3 (iri) dana od zahtjeva PL-a, ukofiko PL bllo koje sredstva osiguranja pladanja iskoristi, ako predano
sredsivo osiguranja platanja prestane vrijediti, ako se njegova vrijednast smanji, ili ake se uvede novo sredstvo osiguranja placanja, odnosno ako
se za Irajanja Ugovora pa ocieni PL-a promijeni bonilet primatelja leasinga ili jamea plalca. Posebice prmatel] leasinga i jamac platac neopozivo
oviadéuju PL da u predenim mu ispravama sam moke odredili opseg | vrijeme ispunjenja traZbine. Ne ispune li primatel] leasinga /i jamac platac
svoje obveze utvrdene ovom lockom Ugovora u navedenom roku, PL-u tada pristoji prave odustati od Ugovora, odnosno raskinuti Ligovor.

27.3 Primatelj leasinga | jamac platac su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje trabine iz Ugovera ili u vezi s Ugovorom siu2e poslovne knjige
PlL-a | ostala dokazna sredstva kaojima PL raspolaze. Primatal] leasinga i jamac piatac su suglasni da PL ima pravo primijena sredstva oslguranja
pla¢anja upotrijebiti i za naplatu drugih daspjelih potraZivanja koja ima prema primalalju leasinga iili jamcu platcy, baz obzira na pravni posao iz
kojeg ista proiziaze. Ako je primatel] leasinga obrinik, za obveze iz Ugovara i u vezl s Ugovorom odgovara cjelokupnom svojom imovinom.

274 U slufaju redovnog isteka Ugovora PL je dufan primatelju leasinga dostavili konalnl obragun Ugovora te vrallti sredstva osiguranja |
jamEevinu (ako je ista ugovorana) v roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada e primatel] leasinga podmirio sva dugovanja kako je odredeno
Ugovorom, U slugsju prijevremenog prestankalraskida Ugovora PL e primatelju leasinga i jamcu platcu vratili predana mu sredstva osiguranja
pod uvietom da su mu namirene sve traZbine iz Ugovora T u vezi s Ugovorom, ukljuZujuéi | vracanje objekta leasinga, osim ako zbag krade lli
propasti objekt leasinga nije mogués vratitl, | to najkasnije u roku od jedne godine od dana cbraduna ugovers, a ake je u slulaju prijevremencg
prestanka/raskida Ugovora PL temeljem sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisilnog namirenja svoiih dospjelih neplatenih traZbina, sredstva
oslguranja vratit ée primatelju leasinga i jamcu plalcu najkasnije u roku od jedne godina od kada su sva sredstva osiguranja vraéena PL-u od
strane instituclja (sudova, FINA-e, posiodavea Ili drugih tijela) kojima je ista sredsiva PL kao ovrinu ispravu lli osnovu platanja dostavio radi
namirenja svoje trazbine.

27.5 Sredstva osiguranja vrataju se izdavatelju neposredno uz potvrdu pisancg primitka ili na nadin utvrden (2. 4.2, ovih Opéih uvjeta. U sluéaju
nemogucnost dostave sredstava osiguranja njlhovom izdavateljy, PL ih je oviadten ponititi | uniStiti

27.5 Ako je treéa osoba Ispunlla trazbinu PL-a iz ovog Ugovora ill u vezl s ovim Ugovorom, PL je ovlallen tredo) osobi predall sredsiva osiguranja
kojim je ta traZbina bila osigurana te upoznati istu osobu s obvezom vrafanja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju (primatelju leasinga Hi
jamcu plateu).

PFGH-002/FL Broj ugovora: 106940 6
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28, SUDSKA NADLEZNOST/MJERODAVNG PRAVO

U slutaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu te piimjenu prava Repubilke Hrvatske.

29. OSTALE ODREDBE

69,1. Moguca nisletnost ill pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredbl Ugovera ne mo2e Imatl za posljedicu nigtetnost il ponldtenje cljelog
govora.

29.2. Ako je objekt leasinga motorno vozilo, isto se registrira na ime odnosna tvrtku Pl-a. TroZkove registracile i odjave motomog vozila podmiruje

primatelj leasinga.

29.3. Primatelju leasinga |e zabranjeno za vrijame trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objekiu leasinga il postavijati dodatne brave. U

sluaju otecenja brave ili gubltka kljuteva, primatel] leasinga obvezan je uz pisanu punomot PL-a u radionici oviadtenoj za taj objekl leasinga

naruiti bravu odnosno kljuéeve kofl cdgovaraju dosadasnjem kijutu te o istome fzvijestiti PL. Primatelj leasinga je obvezan lzvijestiti PL o namjeri

ugradivanja dodatne opreme ili uredaja za zadtitu objekta leasinga te mu predatl odgovarajuéa sredstva za deblokadu objekta leasinga.

28.4, Zakonske pristojbe | davanja koja mogu nastali pri prodaji objekta leasinga, oduzet e se od prodajnog utrika.,

20.5. Kod voinji u inozemstvo, kao | pr! prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko driavne granice primatelj leasinga je cbvezan poStivati

odnosne tuzemne | inozemne propise o carinama, posebnim porezima i davanjima te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe | 3tete,

odnosno iste nadoknaduje PL-u. Pogon objekla leasinga, odnosno upravijanje cbjektom leasinga, kao i uopée drianje objekta leasinga u

podruéjima ili dr2avama u kojima bl bllo koja prava PL-a, primatelja leasinga ili treélh osoba iz bilo koje vrste osiguranja objekta leasinga ili u vezi s

objektom leasinga bila iskljufena I agranidena, su zabranjeni.

29.6. PL je ovla3ien svoj poloZaj davatel]a leasinga te prava | obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru, zajedno sa sredstvima

osiguranja svoje traZblne iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom

29.7. U slutaju nesuglasja odredenih posebnih pogodbl ugovomih strana ugovora o leasingu i ovin Opéih uvjeta za zakljutenje ugovora o

financijskom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, ped uvjetom da su izmedu ugovomih siraneka uglavijene u pisanom obliku

20.8. NadleZno nadzomo tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, sa sjeditem u Zagrebu, Miramarska 24b.

PRIMATEL.J LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom potviduje da fe profitao | prihvalio sve uvjele Ugovora ukljuujudi [ ove Opte uvjel
financijskom leasingu PFGH-002/FL.

-a za zakljufenje ugovora o

27.8.2018,
Nadnevak | mjesto (Pedatiminpbipic ERRTORD,0.0.)
ZHEREB
PORsCyg
E Q1B 69566160187
Velimirg &g, LEASIN G do.

Pik
tal.: 0 fﬂﬂ-?a_ﬂcllﬂu y : zﬂgrm)

PORSCHE LEASING d.o.0.

glo.g./?ﬂ.,;zug,é

Nadnevak | mjesfo

(Petal iili potpié’ m&temyhsmié PL-3)

PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorplka 21, TrgovaZki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB; 90275854578, MBPS
{DZS): 01556045; transakcijskl rafurn: 2484008-1100453261; IBAN: HR6824840081100453261;, -
Tek ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-malk info@porsche.hr

PFGH-002/FL Broj ugovora: 106840 7



Obrazac bjanko zaduBnice - stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Dol )_100.000,00_h1(slovima:_slol.isu¢a_ kuna)
Duinik:(2) Tvrtka ili skratena tvrika/nazivfime i prezime:
CENTAR FAKTOR d.c.0.

Siedi¥te/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, TRPINJSKA S A
OIB: 69566160187

DAJE SUGLASNOST
da se radi neplate tra¥bine u izmosu od &) kn (stovima:
kunza)
5a zateznom kamatom na taj iznos koja tee od 4__ dodanaisplate po stopi od
zaplijene svi njegovi ratuai kod baneka te da se noviana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadriapom u
ovoj ispravi, izravno s refuna isplate vjerovaiku(®): Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PORSCHE LEASING d.o.0. g

Sjedifte/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21___OIB 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po rafunu i
prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s uincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporutenom poftanskem podiljkom s povraticom neposrednom dostavom ili preko javnoga bilieZnika.
Dostavom ove bjanko zadu¥nice zapljenjuje se traZbina po rafunu i prenosi se na vijerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj bjanko zadu¥nici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili nakmadno, obvezu prema
vierovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadr¥aju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vijerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sludaju stjetu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik mo¥e po svom izboru zahtijevati na natin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od dufnika i
jamaca plataca.
Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu ‘bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom e sludaju Agencija naznatiti na toj bjanko zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je
napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e
obavijestiti 0 tome duZnika ili jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe trafiti ovrha protiv duZnika ili '
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji
je manji ili jednak onome za koji mn je dunik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika
te podatke o vjerovniku.
Dunik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZni¥tvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Miesto i datum izdavanja(®): Potpis duZnika: " /{

Nepck, 3 OR. QDQ ZACREB
_ 77 UIB 69566160157
Nnyomnr.:lzmuuﬂ]neuplmlnuhmjknmllIovlm;Omhhnjevlldaumﬂuplsnjuunmohjknm.MnolmeiMm s oe uplsuje, Prazoa

mjesta u lekstu nife potrebuo popunitl ertama, osim ako c¢ natase wnutar redenice
lMaienqmus.m.mh.dn1o.ouo.cou.dnso.ooo.ooh.dnmo.m.ooh.dnsm.ooo.mumdol.ooom.ookn
‘annhmlam;uleﬂminn!jaoddamlnkvmjaovemmh

Podatke pod 1., 2. 1 6. popujave dmm:hpma.mmj-nqemm-mMs. mo¥e popuniti dudnlk prigodom tzdavanje ove zaduZnice, &
moke rimadno i vjerovnik



Obrazac bjanko zaduinice - stranica 2.

Jamac platacs

Tvrtka ili skratena tvitka/naziv/ime i prezime:

Sjedifte/mjestofadresa;
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trafbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novlana sredstva s tih raluna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku. -

Mjesto i datum izdavanja; Poipis jamea platca:

Jamac platac:

Tvrika ili skraéena tyitka/naziviime | prezime:

Sjcdiste/mjesto/adresa;

Om:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZmice zaplijene svi moji ratoni kod banaka te da se
noviana sredstva 3 tih ratuna, v skledu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnict, izravno s rafuna
isplate vjerovniku, smsvep - -

d=k

Mijesto i datum izdavonja: Potpis jamca platea:

- Jamac platac:

Tvrika ili sloatena evrtka/nuziviime | prezimer

SjediSte/mjesiofadresa:

OB:___

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tru?hine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se
novtana sredstva s tih raluns, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zadwhici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku.------

Mjesto i datum izdavanju: Potpis Jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava Jumag plime



m.r Obrazac bjanko zaduinice — siranica 3.
REPUBLIKA HRVAT SKA
Javmi biljeinik
PERO DZANKIC
Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G

Poslovni broj: OV-7318/2018

Ta, javni biljeznik PERO DZANKIC, Zagreb, Ulica yradn Vukovarn 269G, potvrdujem da je
stranka:

CENTAR FAKTOR d.0.0., MBS 130043668, O1B 69866160187, Zagreb, Trpinjska 5 A,
zastupano po &lan uprave GORAN KOVACIC, OIB 91092078000, IVANOVO POLJE,
IVANOVO POLJE 17, &iju sam istovietnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111203665
PP DARUVAR, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniclim

putem na dana$nji dan(zastupa dru$tvo pojedinalno i samostalno, postao ¢lan uprave 27.10.2016.
godine), kao dufnik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanke zaduZnicu na potvrdu.,

Potvrdujem da sam prednju privatou ispravu ispitao i utvrdio da onia po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljefnikim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnikog akta. :

Sudioniku pravnog posia sam ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrénog javoobiljenidkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvata pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljezniéka nagrada zaratunata po &. 7. Pravilnika o nagradama i neknadi trofkova javnih
biljeznika u ovrSnom postupku u iznosu od 125,00 kn uvelana za PDV u Iznosu od 31,25 kn.

Zagreb, 31.08.2018. .
‘ .. JAVNI BILJEZNT

43\ PERO DZANKIC

) P ¥ .7a javnogbiljenika

& 2o japhbiljetnicki prisjednik

w' '/ i abnik
g _._.Z._;._.__,...,...:I. L







Obrazac bjanko zadwhiice — siranica 1.
BJANKO ZADUZNICA

Do{1)_16.000,00_im(slovima:_desettisuéa_kuna)
Duinik:(2) Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
CENTAR FAKTOR d.o.0.
Sjedi¥te/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, TRPINJSKA § A
OIB: 69566160187
DAJE SUGLASNOST
de se radi maplate tra¥bine u iznosu od kn (slovima:
kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od @ do daoa isplate po stopi od _
zaplijene svi njegovi refuni kod banaka te da se movéana sredstva s tih rafuna, u skladu s izjavom sadr¥ianom u

ovoj ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovniku(S): Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
PORSCHE LEASING d.c.0.
Sjedi¥te/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira §korpika 21___OIB 90275854576
Ova isprava izdaje se 1 jednom primjerku i ima u&inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (v
" daljnjem tekstu: Agencija) s utincima dostave sudskog rje¥enja o ovrsi, dostavlja vierovnik u izvomiku izravoo,
preporuéenom poftanskom pofilikom s povraticom neposrednom dostavom ili preko javmoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se tra¥bina po rafunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj bjanko zadu¥nici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadne, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sluéaju stjetu prava keja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moe po svom izboru zahtijevati na padin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje lIamec od du¥nika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamaca plataca,
Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zadu¥nicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slu¥aju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je
napla¢en, Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduimica ima svojstve ovrine isprave na temelju koje se moZe traiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim pmdmeUma ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos traZbine ko_u
je manji ili jednak onorne za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika
te podatke o vjerovniku.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljefnik, nakon potvrde, izda izvomik ove
bjanko zaduZnice sukiadno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniftvu (»Narodne nevine«
T8/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

. Mijesto i datum izdavanja(®): Potpis dutni}] L FAKTOR o
_epth 5108208  2CRzs

1 CIB OUSeh165187
Napomene: Irnos lniblnc upisule ce brojkom § slovima Ostali brojevi i datoml upisuju se samo hmj'lnm. Rodeno ime 1 datum .52 08 uphnjn, Prazna z
reienice
i

mjcsia u teksta nije potrebmno popuniti crisme, osim sko se malaze muter
lhloinnuplnd do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50,000,00 kn, do 100.000,00 ke, do 500.000,00 kn ili do 1
thmwu&mhﬂpdhmhﬂwuﬂamaﬂuhh

Fodatice pod 1., 2 i 6. popunjava doZalk; podatie pod 3. pepuniava vicrovnik, & podatie pod 5. mwmﬁmuﬁmmnﬂm:
moe nakpedno | vjerovnlk



Obrazac bjanko zeduinice - stranica 2.

Jamac platac:

Tvrtka ili skratena tvrtka/aziv/ime i prezime:
Sjedidte/mjesta/adresa:

Qm:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trafbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji radeni kod banaka te da se
noviana sredstva s tih rafuna, u sklade s mojom izjavom sadranom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raZuna
isplate vierovniku. -

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca;

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime | prezime:

SjediSte/mjesiofadresa;
QIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trafbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
noviana sredstva s tih rafune, u gkladu s mojomn izjavom sadr¥anom u ovoj bjanko zaduFnici, izravno s ratuna
isplate vijerovniku,

. B el L L r——

1 A3

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

- Jamac platac:

Tvrtka ili skratena tvrtke/neziv/Ime | prezimes,

Sjediste/mjesto/ndresa;

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra’hine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novlana sredstvz s tih rouna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanke zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja; Patpis jamca platea;

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjavi Jnmuu plidue



it

Obrazac bjanko zaduinice — stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljezmik
PERQ DZANKIC
Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G

Poslovni broj: OV-7317/2018

Ja, javai biljetnik PERO DZANKIC, Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G, potvrdujem da je
stranka; :

CENTAR FAKTOR d.o.c., MBS 130043668, OIB 69566160187, Zagreb, Trpinjska 5 A,
zastupano po ¢len uprave GORAN KOVACIC, OIB 91092078000, IVANOVO POLJE,
IVANOVO POLJE 17, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br 111203665
PP DARUVAR, ovlaitenje za zastupanje utvideno je uvidom u sudski registar elektronidkim
putem na danaSnji dan(zastupa druitvo pojedinaine i samostalno, postao lan uprave 27.10.2016.
goding), kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zdunicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatou ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZzaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta,

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovidnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavijuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji. '

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po &. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro8kova javnih
biljeZnika u ovi$nom postupku u iznosu od 100,00 kn uvetana za PDV u iznosu od 25,00 kn.

Zagreb, 31.08.2018.
JAVNI BILJEZN
KA G PERO DZANKJ
1

be Za javnog bili€nika
& e Sy obilietnitki prisjednik
(4 i arfs Powd i
B ;.. Iy obnik
R .-_ . gfi*_ L7 FATSAN 1






Obrazac bjanke zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do(1)_100.000,00_kn(slovima:_stotisuéa_ kuna)
Duinik:(2) Tvrtka it skradena ' tvrtke/nazivime i prezime:
CENTAR FAKTOR d.o.0.
Sjedi3te/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, TRPINJSKA 5 A
OIB: 69566160187
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trafbine u izmosu od (%) . I (stovima:
kuna)

sa zateznom kamatom na (aj iznos koja teée od @ do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi rafuni kod banaka te da se noviana sredstva s tih rafuna, u skladu s izjavom sadrfenom u

ovoj ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovniku(s): Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PORSCHE LEASING d.0.0.

Sjedikte/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21___OIB 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po rafunu i
prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciiji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s uincima dostave sudskog rjefenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporutenom po¥tanskom pofiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po rafunu i prenosi se na vierovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.
Na ovoj bjanko zadu¥nici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i du¥nik ili naknadno, obvezu prema
vijerovniku mogu preuzeti i drage osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javmo ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sluéaju stjedu prava Koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava vz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nagin
propisan Ovr¥nim zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od du¥nika i
jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zadu#nicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U rom ée sluaju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduZnici iznos tro¥kova, kamata i glavnice koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trafbinu prema ovoj bjanko zadu¥nici Ageacija e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovripe isprave na temelju koje se moZe trafiti ovrha protiv dunika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadr¥aja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji
je manji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika
te podatke o vierovniku. :
DuZnlk odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zadufnice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeini¥tvu (»Narodne novine«
78193, 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanjalS): - Pl AT
ToTrrY s

{ .
Nlpom:m:lnm\niblmnpilqja 8¢ brofkom § slovima Ostall brojevi | datural uplsoju se samo brojkom. Rodeno ime 1 datum
mjeaia 7 tekstu nije potrebno popunill crtans, osim ako s nalaze unutar refenice

1 MoEs se upised: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 ko, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn 1li do 1.000.000,00 kn
4 Zasere kamate mogu tedl najrantje od dans kzdavanja ove zaduZnice

Podatie pod 1., 2. i 6 popanjava dulnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, s podatke pod 5. mole popuniti danik prigodom izdavanis ove zaduZnice, 2
moZo nekmadno ? vjerovaik




Obrazac bjanko zaduinice - siranica 2.

Jamac platac:

Twrtka ili slradena tvrtka/Mmaziv/ime i prezime:
OIB:

DAJE SUGLASNOST _

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
noviana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna
isplate vierovmiku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: i

Twrtka ili skragena tvrtka/naziv/ime { prezimes__

Sjedibte/mjesto/adresa;

QB

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijenc svi maji rafuni kod banzka te da se
noviana sredstva s tih rafune, u skledu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanke zadu¥nici, izravno s ratuna
isplate vijerovniku.

) -
1
ol

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

- Jamac platac:

Twtka ili skratena tvrtke/naziv/ime | prezime:

Sjedifte/mjestofadresa;

nm-
NFRLLE

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trafbine vjerovaiks iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novtana sredstva s tih rofupa, u skladu $ mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanke zadudnici, izravno s raluna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platea:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranicl popunjuva jamau plutey



Obrazac bjanko zaduinice — siranica 3.

Javni biljednik
PERO DZANKIC
Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G

Poslovni broj: OV-7319/2018

Ja, javai biljernik PERO DZANKIC, Zagreb, Ulica grada Vakovara 269G, potvrdujem da je
stranka;

CENTAR FAKTOR d.o.0., MBS 130043668, OIB 69566160187, Zagreb, Trpinjska 5 A,
zastupano po &lan uprave GORAN KOVACIC, OIB 91092078000, IVANOVO POLIJE,
IVANOVO POLJE 17, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osebnu iskaznicu br. 111203665
PP DARUVAR, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronikim
putem na danadnji dan(zastupa druitvo pojedinaéno i samostalno, postao Elan uprave 27.10.2016.
godine), kao duinik

podnijela prednju privatnu isprava: Bjanke zaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrfaju propisima o sadrZaju ovr$nog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog pos!a sam ispravu protitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljezniékog akta Sudionik izjavljuje da pribvata pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zarafunata po ¢&l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro$kova javnih
biljeZnika u ovrSnom postupku u iznosu od 125,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Zagreb, 31.08.2018.
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